MP5-TRI-RAIL HANDGUARD FOR H&K MP5 - MP5 TRI-RAIL M-
LOK/PICATINNY HANDGUARD FOR H&K MP5 BLACK

MP5-TRI-RAIL HANDGUARD FOR H&K MP5 FEATURES: Professional grade one-
piece design Tri-Rail 1913 Picatinny on 3 sides for accessory attachment
Simple installation includes all tools Extremely lightweight design Features
two anti-rotation QD sling swivel sockets Constructed from Hard Coat
Anodized 6061 Aluminum for a lifetime of service Made in the USA 922R
Compliant M-LOK™ angled slots for light mounts Lifetime Warranty Patented
Products Compatible with HK MP5, and clones Installed Weight - MP5-TRI-RAIL
- 5.80z

Attributes

Name: MP5 TRI-RAIL M-LOK/PICATINNY HANDGUARD FOR H&K MP5 BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
Product no.: 430111287

Mfr. No.: MI-MP5-TRIRAIL

Color: Black

Make: Heckler & Koch

Material: Aluminum

Model: MP5

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 305mm

e UPC: 812102035121

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den MP5TRIRAIL
HANDGUARD

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MP5TRIRAIL HANDGUARD flr H&amp;K MP5 von MIDWEST
INDUSTRIES, INC. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zu Sicherheitsrichtlinien,
Installationsanweisungen und weiteren nutzlichen Hinweisen, um die sichere Verwendung Ihres Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass der Handguard nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Handguard von Kindern und schutzbeddrftigen Personen fern.

Uberpriife regelméRig den Handguard auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder wenn der Handguard nicht ordnungsgemaf funktioniert, stelle
die Nutzung sofort ein und kontaktiere den Hersteller.

Bewahre die Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf, um jederzeit darauf zugreifen zu kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Verwende nur kompatibles Zubehér, das flr den MP5TRIRAIL HANDGUARD vorgesehen ist.

¢ Achte darauf, dass alle Zubehorteile sicher befestigt sind, um ein Lésen wahrend der Benutzung zu
vermeiden.

¢ Verwende beim Anbringen von Zubehdr Werkzeug, das fir die Montage geeignet ist, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Vermeide es, den Handguard extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, um
Materialschaden zu verhindern.

¢ Bei der Verwendung von QD Sling Swivel Buchsen achte darauf, dass diese korrekt installiert sind, um ein
Abrutschen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge zur Hand hast. Diese sind im
Lieferumfang enthalten.
2. Installation:
o Entferne den alten Handguard von deinem H&amp;K MP5 gemaR den Herstelleranweisungen.
o Setze den MP5TRIRAIL HANDGUARD an die vorgesehene Stelle und achte darauf, dass er richtig
sitzt.
o Befestige den Handguard mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen.
o Uberpriife, ob der Handguard fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
3. Nutzung:
o Befestige Zubehdrteile an den TriRail 1913 Picatinny Schienen.
o Achte darauf, dass das Zubehor sicher und stabil montiert ist.
o Verwende den Handguard gemaR den Anweisungen des Herstellers und deinen persénlichen
Vorlieben.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Handguard und Verpackungsmaterialien gemal den lokalen Vorschriften flr Elektroschrott
und Kunststoffe.
e Stelle sicher, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Diese Informationen sind auf der Verpackung oder in der
Bedienungsanleitung zu finden.

Bitte beachte, dass diese Anleitung nach den EUVorgaben fir Produktsicherheit erstellt wurde. Es liegt in deiner
Verantwortung, die Sicherheitshinweise zu befolgen und das Produkt verantwortungsvoll zu nutzen.



MP5TRIRAIL HANDGUARD FOR H&amp;K MP5
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the MP5TRIRAIL HANDGUARD FOR H&amp;K MP5. This product is designed to enhance
the functionality of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper installation, usage, and maintenance.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the MP5TRIRAIL HANDGUARD, please follow these general safety guidelines:

¢ Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying any components.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage.

Use only compatible accessories with the handguard to avoid malfunctions.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use
When using the MP5TRIRAIL HANDGUARD, please observe the following safety precautions:

Ensure that all accessories attached to the handguard are securely fastened.

Do not exceed the weight limit of the handguard as specified by the manufacturer.
Avoid using the firearm in wet or slippery conditions where grip may be compromised.
Always use protective gear, such as eye and ear protection, when operating the firearm.
Be aware of the potential for recoil and ensure a proper shooting stance when firing.

Instructions for Installation and Usage

To install and use the MP5TRIRAIL HANDGUARD, please follow these instructions:

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing handguard from the MP5 by following the manufacturer's instructions.
Align the MP5TRIRAIL HANDGUARD with the receiver of the firearm.

Secure the handguard in place using the provided tools and hardware.

Verify that the handguard is firmly attached and does not wobble.
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2. Usage:

o Attach accessories to the TriRail sections of the handguard as needed.
o Ensure that any accessories used are compatible with MLOK or Picatinny systems.
o Regularly check the tightness of all accessories during use to prevent loosening.

Disposal Instructions

When disposing of the MP5TRIRAIL HANDGUARD, please follow these guidelines:

¢ Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding aluminum and metal waste.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the handguard to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MP5TRIRAIL HANDGUARD, please reach out to the manufacturer or
authorized dealers for assistance. It is important to have access to support for any safety inquiries or product
issues.

Conclusion

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your MP5TRIRAIL HANDGUARD. Always prioritize safety and responsible handling when using firearms and their
accessories. Thank you for choosing our product.



Guide de Sécurité pour le MP5TRIRAIL
HANDGUARD

Introduction
Merci d'avoir choisi le MPSTRIRAIL HANDGUARD pour votre H&amp;K MP5. Ce guide de sécurité a été concu

pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité en
vigueur dans I'Union Européenne.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de maniére a compromettre sa sécurité.

Informetoi sur les rappels de produits potentiels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne place pas d'accessoires lourds qui pourraient déséquilibrer le MP5.

Assuretoi que toutes les fixations sont bien serrées avant |'utilisation.

Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le systeme MLOK et Picatinny.
Evite de tirer ou de tirer sur le MP5TRIRAIL si tu remarques des dommages visibles.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du MP5TRIRAIL :

o Rassemble tous les outils nécessaires fournis avec le produit.

Démonte le gardemain d'origine de ton H&amp;K MP5.

Positionne le MPSTRIRAIL sur le récepteur en alignant les rails Picatinny.

Fixe le gardemain en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'elles sont bien serrées.
Installe les accessoires souhaités sur les rails MLOK ou Picatinny.
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2. Utilisation :

o Assuretoi que le MP5 est en mode de sécurité avant de manipuler le gardemain.
o Utilise les sockets QD pour attacher la sangle de maniére sécurisée.
o Vérifie le bon fonctionnement des accessoires avant chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium.

e Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur la maniére de disposer du produit en toute
sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de I'UE ou contacte un professionnel qualifié.



Merci de respecter ces directives pour assurer une utilisation s(re et efficace de votre MP5TRIRAIL
HANDGUARD.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
MP5TRIRAIL HANDGUARD PER H&amp;K MP5

Introduzione

Grazie per aver scelto il MP5STRIRAIL HANDGUARD per H&amp;K MP5 di Midwest Industries, Inc. Questa guida
fornisce importanti informazioni di sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si
prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o estreme.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi che il MPSTRIRAIL HANDGUARD sia installato correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare il prodotto con accessori che superano il peso raccomandato.

Utilizzare solo accessori compatibili con il sistema MLOK™ e Picatinny.

Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto cio potrebbe comprometterne la sicurezza e
l'integrita.

Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati durante I'installazione e I'uso del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari inclusi nella confezione.
o Leggere attentamente le istruzioni di installazione prima di procedere.

2. Installazione

[¢]

Rimuovere il vecchio handguard, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

o Posizionare il MP5TRIRAIL HANDGUARD sull'arma in modo che si adatti correttamente.
Fissare il handguard utilizzando le viti e gli strumenti forniti.

Verificare che il handguard sia ben saldo e non si muova.

o
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3. Uso

o Montare gli accessori desiderati sui lati Picatinny o MLOK™ del handguard.

o Assicurarsi che gli accessori siano montati in modo sicuro e che non interferiscano con il
funzionamento dell'arma.

o Utilizzare il prodotto in modo responsabile e conforme alle normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i materiali di scarto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma portarlo presso un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti il MPSTRIRAIL HANDGUARD, si prega di contattare il produttore o visitare il sito
web ufficiale per ulteriori informazioni e supporto.

Conformita Normativa

Questa guida & conforme alle normative della Direttiva Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione
Europea. Il prodotto & progettato per garantire la sicurezza e la protezione degli utenti, rispettando le normative
vigenti. Si invita a segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti attraverso il sistema Safety Gate dell'UE.

Grazie per aver scelto il MP5TRIRAIL HANDGUARD. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



MP5TRIRAIL Handtak for H&amp;K MP5
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MP5TRIRAIL Handtak for H&amp;K MP5 fra Midwest Industries, Inc. Dette produktet er
designet for a forbedre funksjonaliteten til din H&amp;K MP5. For a sikre trygg bruk og langvarig ytelse,
vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader fgr bruk.

Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er i samsvar med anbefalingene fra produsenten.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid verneutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du handterer vapen.
Kontroller at handtaket er sikkert festet fgr bruk for @ unnga ugnsket Igsgjaring.

e Unnga a bruke handtaket i vate eller glatte forhold for a redusere risikoen for ulykker.
Vaer oppmerksom pa at handtaket kan bli varmt etter bruk; handter med forsiktighet.
Folg alltid gjeldende lover og forskrifter angdende bruk av vapen og tilbehar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er sikkert og avfyringsklart.

o Fjern det eksisterende handtaket hvis ngdvendig.

Plasser MP5TRIRAIL Handtaket pa H&amp;K MP5.

o Bruk de medfalgende verktgyene for a feste handtaket sikkert.
Kontroller at handtaket sitter godt og ikke kan Igsne ved lett trykk.

[¢]
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2. Bruk:

o Nar handtaket er installert, kan du feste tilbehar som lys og sikter ved hjelp av de tilgjengelige
Picatinnyskinner.

o Juster tilbehgret etter behov for optimal ytelse.

o Sgrg for at alle festemidler er strammet far bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i samsvar med lokale avfallsforskrifter.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til MP5TRIRAIL Handtaket, vennligst kontakt produsenten
direkte. Sgrg for @ ha produktets modellnummer og serienummer tilgjengelig for en raskere behandling.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre en sikker og effektiv bruk av MP5TRIRAIL Handtaket for H&amp;K



MP5. Takk for at du velger vart produkt!



MP5TRIRAIL HANDGUARD FOR H&amp;K MP5
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack fér att du valt MPSTRIRAIL HANDGUARD FOR H&amp;K MP5 fran MIDWEST INDUSTRIES, INC. Denna
produkt ar designad for att forbattra din H&amp;K MP5s funktionalitet och sakerhet. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten ar avsedd for anvandning med H&amp;K MP5 och dess kloner. Anvand endast med kompatibla
vapen.

Kontrollera produkten fér skador innan installation och anvandning. Anvand inte om skador upptacks.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och forordningar nar du anvander och hanterar denna produkt.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och anvandning fér att skydda 6gonen.

* Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning for att forhindra olyckor.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.

Anvand inte produkten fér andra &ndamal an vad den ar avsedd for.

Var medveten om att produkten kan bli varm vid anvandning; hantera med forsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort den befintliga handskyddet fran din H&amp;K MP5.

Placera MP5STRIRAIL HANDGUARD pa vapnet och se till att den passar ordentligt.

Anvand de medféljande verktygen for att fasta handskyddet pa plats. Se till att alla skruvar ar
ordentligt atdragna.

Kontrollera att handskyddet sitter fast och inte ror sig innan du anvander vapnet.
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2. Anvandning:

o Fast tillbehdr som ljus eller sikten i de angivna MLOK™ eller Picatinny sparen.
o Kontrollera att tillbehdren ar ordentligt fasta innan anvandning.
o Folj alltid tillverkarens instruktioner for de specifika tillbehéren som anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Produkten och dess forpackning ska kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

e Atervinn material dar det &r méjligt, inklusive aluminium och plast.
e Undvik att kasta produkten i hushallssoporna om det finns sarskilda avfallsstationer for vapenrelaterade

produkter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se



alltid till att du har produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig nar du séker support.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
MP5TRIRAIL HANDGUARD FOR H&amp;K MP5. Tack fér att du prioriterar sékerheten!
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